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IV 

(Πληροφορίες) 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΟΡΓΑΝΑ, ΤΑ ΛΟΙΠΑ 
ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Ισοτιμίες του ευρώ ( 1 ) 

4 Οκτωβρίου 2011 

(2011/C 292/01) 

1 ευρώ = 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

USD δολάριο ΗΠΑ 1,3181 

JPY ιαπωνικό γιεν 101,08 

DKK δανική κορόνα 7,4426 

GBP λίρα στερλίνα 0,85650 

SEK σουηδική κορόνα 9,1628 

CHF ελβετικό φράγκο 1,2169 

ISK ισλανδική κορόνα 

NOK νορβηγική κορόνα 7,8360 

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558 

CZK τσεχική κορόνα 24,908 

HUF ουγγρικό φιορίνι 299,63 

LTL λιθουανικό λίτας 3,4528 

LVL λεττονικό λατ 0,7092 

PLN πολωνικό ζλότι 4,4069 

RON ρουμανικό λέι 4,3270 

TRY τουρκική λίρα 2,5056 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,3984 

CAD καναδικό δολάριο 1,3923 

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 10,2623 

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 1,7573 

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,7358 

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1 577,55 

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 10,9663 

CNY κινεζικό γιουάν 8,3858 

HRK κροατικό κούνα 7,5070 

IDR ινδονησιακή ρουπία 11 732,79 

MYR μαλαισιανό ρίγκιτ 4,2196 

PHP πέσο Φιλιππινών 58,063 

RUB ρωσικό ρούβλι 43,3350 

THB ταϊλανδικό μπατ 41,125 

BRL ρεάλ Βραζιλίας 2,5024 

MXN μεξικανικό πέσο 18,4850 

INR ινδική ρουπία 65,1240
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( 1 ) Πηγή: Ισοτιμίες αναφοράς που δημοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.



Ανακοίνωση της Επιτροπής, στο πλαίσιο της εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 765/2008 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, απόφαση αριθ. 768/2008/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1221/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(Δημοσίευση τίτλων και στοιχείων αναφοράς εναρμονισμένων προτύπων βάσει της οδηγίας) 

(2011/C 292/02) 

Ευρωπαϊκό 
Οργανισμό 
Τυποποί 
ησης ( 1 ) 

Στοιχείο αναφοράς και τίτλος του προτύπου 
(έγγραφο αναφοράς) Πρώτη δημοσίευση ΕΕ Έγγραφο αναφοράς 

Ημερομηνία λήξης της ισχύος του 
τεκμηρίου συμμόρφωσης του 
αντικατασταθέντος προτύπου 

Σημείωση 1 

CEN EN ISO 9000:2005 
Συστήματα διαχείρισης της ποιότητας — Θεμελιώδεις 
αρχές και λεξιλόγιο (ISO 9000:2005) 

16.6.2009 

CEN EN ISO 9001:2008 
Συστήματα διαχείρισης της ποιότητας — Απαιτήσεις 
(ISO 9001:2008) 

16.6.2009 

EN ISO 9001:2008/AC:2009 Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

CEN EN ISO 14001:2004 
Συστήματα περιβαλλοντικής διαχείρισης — Απαιτή 
σεις και καθοδήγηση για τη χρήση του (ISO 
14001:2004) 

16.6.2009 

EN ISO 14001:2004/AC:2009 Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

CEN EN ISO 14004:2010 
Συστήματα περιβαλλοντικής διαχείρισης — Γενικές 
κατευθυντήριες γραμμές για αρχές, συστήματα και 
τεχνικές υποστήριξης (ISO 14004:2004) 

Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

CEN EN ISO 14015:2010 
Περιβαλλοντική διαχείριση — Αξιολόγηση περιβαλ 
λοντικών χώρων και οργανισμών (ΑΠΧΟ) (ISO 
14015:2001) 

Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

CEN EN ISO 14020:2001 
Περιβαλλοντικά σήματα και δηλώσεις — Γενικές 
αρχές (ISO 14020:2000) 

16.6.2009 

CEN EN ISO 14021:2001 
Περιβαλλοντικά σήματα και δηλώσεις — Αυτοδηλού 
μενοι περιβαλλοντικοί ισχυρισμοί (Περιβαλλοντική 
επισήμανση Τύπου ΙΙ) (ISO 14021:1999) 

16.6.2009 

CEN EN ISO 14024:2000 
Περιβαλλοντικά σήματα και δηλώσεις — Περιβαλλο 
ντική επισήμανση Τύπου Ι — Αρχές και διαδικασίες 
(ISO 14024:1999) 

16.6.2009 

CEN EN ISO 14031:1999 
Περιβαλλοντική διαχείριση — Αξιολόγηση περιβαλ 
λοντικής επίδοσης — Κατευθυντήριες οδηγίες (ISO 
14031:1999) 

16.6.2009
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Ευρωπαϊκό 
Οργανισμό 
Τυποποί 
ησης ( 1 ) 

Στοιχείο αναφοράς και τίτλος του προτύπου 
(έγγραφο αναφοράς) Πρώτη δημοσίευση ΕΕ Έγγραφο αναφοράς 

Ημερομηνία λήξης της ισχύος του 
τεκμηρίου συμμόρφωσης του 
αντικατασταθέντος προτύπου 

Σημείωση 1 

CEN EN ISO 14040:2006 
Περιβαλλοντική διαχείριση — Αξιολόγηση κύκλου 
ζωής — Αρχές και πλαίσιο εργασίας (ISO 
14040:2006) 

16.6.2009 

CEN EN ISO 14044:2006 
Περιβαλλοντική διαχείριση — Αξιολόγηση κύκλου 
ζωής — Απαιτήσεις και κατευθυντήριες γραμμές 
(ISO 14044:2006) 

16.6.2009 

CEN EN ISO 14050:2010 
Περιβαλλοντική διαχείριση — Λεξιλόγιο (ISO 
14050:2009) 

Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

CEN EN ISO 14063:2010 
Περιβαλλοντική διαχείριση — Περιβαλλοντική επικοι 
νωνία — Κατευθυντήριες γραμμές και παραδείγματα 
(ISO 14063:2006) 

Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

CEN EN ISO 15189:2007 
Ιατρικά εργαστήρια — Ιδιαίτερες απαιτήσεις ποι 
ότητας και ικανότητας (ISO 15189:2007) 

Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

CEN EN ISO 15195:2003 
Εργαστηριακή ιατρική — Απαιτήσεις για εργαστήρια 
που πραγματοποιούν μετρήσεις αναφοράς (ISO 
15195:2003) 

Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

CEN EN ISO/IEC 17000:2004 
Αξιολόγηση συμμόρφωσης — Λεξιλόγιο και γενικές 
αρχές (ISO/IEC 17000:2004) 

16.6.2009 

CEN EN ISO/IEC 17011:2004 
Αξιολόγηση της συμμόρφωσης — Γενικές απαιτήσεις 
για φορείς διαπίστευσης που διαπιστεύουν φορείς 
αξιολόγησης της συμμόρφωσης (ISO/IEC 
17011:2004) 

16.6.2009 

CEN EN ISO/IEC 17020:2004 
Γενικά κριτήρια για τη λειτουργία διαφόρων τύπων 
φορέων που εκτελούν έλεγχο (ISO/IEC 17020:1998) 

16.6.2009 

CEN EN ISO/IEC 17021:2011 
Αξιολόγηση της συμμόρφωσης — Απαιτήσεις για 
φορείς επιθεώρησης και πιστοποίησης συστημάτων 
διαχείρισης (ISO/IEC 17021:2011) 

Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

EN ISO/IEC 
17021:2006 
Σημείωση 2.1 

Η ημερομηνία αυτής της 
δημοσίευσης 

CEN EN ISO/IEC 17024:2003 
Αξιολόγηση της συμμόρφωσης — Γενικές απαιτήσεις 
για φορείς πιστοποίησης προσώπων (ISO/IEC 
17024:2003) 

16.6.2009 

CEN EN ISO/IEC 17025:2005 
Γενικές απαιτήσεις για την ικανότητα των εργαστηρίων 
δοκιμών και διακριβώσεων (ISO/IEC 17025:2005) 

16.6.2009 

EN ISO/IEC 17025:2005/AC:2006 16.6.2009
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Ευρωπαϊκό 
Οργανισμό 
Τυποποί 
ησης ( 1 ) 

Στοιχείο αναφοράς και τίτλος του προτύπου 
(έγγραφο αναφοράς) Πρώτη δημοσίευση ΕΕ Έγγραφο αναφοράς 

Ημερομηνία λήξης της ισχύος του 
τεκμηρίου συμμόρφωσης του 
αντικατασταθέντος προτύπου 

Σημείωση 1 

CEN EN ISO/IEC 17040:2005 
Αξιολόγηση της συμμόρφωσης — Γενικές απαιτήσεις 
για την μεταξύ ομότιμων αξιολόγηση φορέων αξιολό 
γησης της συμμόρφωσης και φορέων διαπίστευσης 
(ISO/IEC 17040:2005) 

16.6.2009 

CEN EN ISO/IEC 17050-1:2010 
Αξιολόγηση συμμόρφωσης — Δήλωση συμμόρφωσης 
προμηθευτών — Μέρος 1: Γενικές απαιτήσεις 

Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

EN ISO/IEC 
17050-1:2004 
Σημείωση 2.1 

Η ημερομηνία αυτής της 
δημοσίευσης 

CEN EN ISO/IEC 17050-2:2004 
Αξιολόγηση συμμόρφωσης — Δήλωση συμμόρφωσης 
προμηθευτών — Μέρος 2: Υποστηρικτική τεκμηρίωση 
(ISO/IEC 17050-2:2004) 

16.6.2009 

CEN EN ISO 19011:2002 
Κατευθυντήριες οδηγίες για επιθεώρηση συστημάτων 
διαχείρισης της ποιότητας ή/και συστημάτων περιβαλ 
λοντικής διαχείρισης (ISO 19011:2002) 

16.6.2009 

CEN EN ISO 22870:2006 
Αναλύσεις παρά τη κλινη του ασθενούς (POCT) — 
Απαιτήσεις για ποιότητα και ικανότητα (ISO 
22870:2006) 

Αυτή είναι η πρώτη δημοσί 
ευση 

CEN EN 45011:1998 
Γενικές απαιτήσεις για φορείς που προβαίνουν δε 
πιστοποίηση προϊόντων (ISO/IEC Guide 65:1996) 

16.6.2009 

( 1 ) EOT: Ευρωπαϊκό Οργανισμό Τυποποίησης — CEN: 
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Τηλ. +32 25500811; Θαξ +32 25500819 (http://www.cen.eu), 
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Τηλ. +32 25196871; Θαξ +32 25196919 (http://www.cenelec.eu), 
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Τηλ. +33 492944200; Θαξ +33 493654716 (http://www.etsi.eu). 

Σημείωση 1: Γενικά, η ημερομηνία λήξεως της ισχύος του τεκμηρίου συμμόρφωσης είναι η ημερομηνία από 
συρσης («dow»), η οποία καθορίζεται από τον Ευρωπαϊκό Οργανισμό Τυποποίησης, αλλά εφι 
στάται η προσοχή των χρηστών των προτύπων αυτών στο γεγονός ότι σε ορισμένες εξαιρετικές 
περιπτώσεις, αυτό μπορεί να αλλάξει. 

Σημείωση 2.1: Το νέο (ή τροποποιημένο) πρότυπο έχει το ίδιο πεδίο εφαρμογής όπως το αντικατασταθέν πρό 
τυπο. Την δεδομένη ημερομηνία, το αντικατασταθέν πρότυπο παύει να παρέχει τεκμήριο συμμόρ 
φωσης με τις βασικές απαιτήσεις της οδηγίας. 

Σημείωση 2.2: Το νέο πρότυπο έχει ευρύτερο πεδίο εφαρμογής σε σχέση με τα αντικατασταθέντα πρότυπα. Την 
δεδομένη ημερομηνία, τα αντικατασταθέντα πρότυπα παύουν να παρέχουν τεκμήρια συμμόρφωσης 
με τις βασικές απαιτήσεις της οδηγίας. 

Σημείωση 2.3: Το νέο πρότυπο έχει στενότερο πεδίο εφαρμογής σε σχέση με το αντικατασταθέν πρότυπο. Την 
δεδομένη ημερομηνία, το (εν μέρει) αντικατασταθέν πρότυπο παύει να παρέχει τεκμήριο συμμόρ 
φωσης με τις βασικές απαιτήσεις της οδηγίας, για τα προϊόντα εκείνα τα οποία υπάγονται στο 
πεδίο εφαρμογής του νέου προτύπου. Το τεκμήριο συμμόρφωσης με τις βασικές απαιτήσεις της 
οδηγίας για προϊόντα, τα οποία εξακολουθούν να υπάγονται στο πεδίο εφαρμογής του (εν μέρει) 
αντικατα-σταθέντος προτύπου, αλλά τα οποία δεν υπάγονται στο πεδίο εφαρμογής του νέου 
προτύπου, παραμένει αμετάβλητη. 

Σημείωση 3: Στην περίπτωση τροποποιήσεων, το έγγραφο αναφοράς είναι το EN CCCCC:YYYY. Οι προηγού 
μενες τροποποιήσεις, αν υπάρχουν, και οι νέες ονομάζονται «τροποποίηση». Το αντικατασταθέν 
πρότυπο (στήλη 3) συνεπώς αποτελείται από το EN CCCCC:YYYY και από τις προηγούμενες 
τροποποιήσεις του, αν υπάρχουν, αλλά χωρίς τη νέα ονομαζόμενη «τροποποίηση». Τη δεδομένη 
ημερομηνία, το αντικατασταθέν πρότυπο παύει να παρέχει τεκμήρια συμμόρφωσης με τις βασικές 
απαιτήσεις της οδηγίας.
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ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: 

— Κάθε αίτηση για παροχή πληροφοριών σχετικά με τα πρότυπα πρέπει να απευθύνεται είτε στους Ευρωπαϊκούς 
Οργανισμούς Τυποποίησης είτε στους εθνικούς οργανισμούς τυποποίησης των οποίων ο κατάλογος επισυνά 
πτεται ως παράρτημα στην οδηγία του Συμβουλίου 98/34/CE όπως τροποποιήθηκε από 98/48/CE. 

— Τα εναρμονισμένα πρότυπα εκδίδονται από τους ευρωπαϊκούς οργανισμούς τυποποίησης στα αγγλικά (η CEN 
και η Cenelec τα δημοσιεύουν επίσης στα γαλλικά και στα γερμανικά). Ακολούθως, οι τίτλοι των εναρμονι 
σμένων προτύπων μεταφράζονται σε όλες τις άλλες απαιτούμενες επίσημες γλώσσες της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
από τους εθνικούς οργανισμούς τυποποίησης. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή δεν φέρει ευθύνη για την ορθότητα των 
τίτλων οι οποίοι υποβάλλονται για δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα. 

— Η δημοσίευση των στοιχείων αυτών Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων δεν σημαίνει ότι τα 
πρότυπα είναι διαθέσιμα σε όλες τις κοινοτικές γλώσσες. 

— Ο κατάλογος αυτός αντικαθιστά τους προηγούμενους καταλόγους που δημοσιεύθηκαν στην Επίσημη Εφημε 
ρίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η Επιτροπή εξασφαλίζει την ενημέρωση του παρόντος καταλόγου. 

— Περισσότερες πληροφορίες σε 

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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Ανακοίνωση της Επιτροπής, στο πλαίσιο της εφαρμογής της Οδηγίας 2004/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα όργανα μετρήσεων 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(Δημοσίευση τίτλων και στοιχείων αναφοράς εναρμονισμένων προτύπων βάσει της οδηγίας) 

(2011/C 292/03) 

Ευρωπαϊκό 
Οργανισμό 
Τυποποί 
ησης ( 1 ) 

Στοιχείο αναφοράς και τίτλος του προτύπου 
(έγγραφο αναφοράς) Έγγραφο αναφοράς 

Ημερομηνία λήξης της ισχύος του 
τεκμηρίου συμμόρφωσης του αντι 

κατασταθέντος προτύπου 
Σημείωση 1 

CEN EN 1359:1998 
Μετρητές αερίου — Μετρητές αερίου με διάφραγμα 

EN 1359:1998/A1:2006 

CEN EN 1434-1:2007 
Μετρητές θερμότητας — Μέρος 1: Γενικές απαιτήσεις 

CEN EN 1434-2:2007 
Μετρητές θερμότητας — Μέρος 2: Κατασκευαστικές απαιτήσεις 

EN 1434-2:2007/AC:2007 

CEN EN 1434-4:2007 
Μετρητές θερμότητας — Μέρος 4: Δοκιμές έγκρισης δείγματος 

EN 1434-4:2007/AC:2007 

CEN EN 1434-5:2007 
Μετρητές θερμότητας — Μέρος 5: Αρχικές δοκιμές επιβεβαίωσης 

CEN EN 12261:2002 
Μετρητές αερίου — Μετρητές στροβίλου 

EN 12261:2002/A1:2006 

EN 12261:2002/AC:2003 

CEN EN 12405-1:2005+A2:2010 
Μετρητές αερίου — Διατάξεις αναγωγής — Μέρος 1: Αναγωγή όγκου 

EN 12405-1:2005 
Σημείωση 2.1 

31.10.2011 

CEN EN 12480:2002 
Μετρητές αερίου — Ογκομετρικοί μετρητές περιστροφικής κίνησης 

EN 12480:2002/A1:2006 

CEN EN 14154-1:2005+A2:2011 
Μετρητές νερού — Μέρος 1: Γενικές απαιτήσεις 

EN 14154-1:2005+A1:2007 
Σημείωση 2.1 

31.10.2011

EL C 292/6 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 5.10.2011



Ευρωπαϊκό 
Οργανισμό 
Τυποποί 
ησης ( 1 ) 

Στοιχείο αναφοράς και τίτλος του προτύπου 
(έγγραφο αναφοράς) Έγγραφο αναφοράς 

Ημερομηνία λήξης της ισχύος του 
τεκμηρίου συμμόρφωσης του αντι 

κατασταθέντος προτύπου 
Σημείωση 1 

CEN EN 14154-2:2005+A2:2011 
Μετρητές νερού — Μέρος 2: Εγκατάσταση και συνθήκες χρήσης 

EN 14154-2:2005+A1:2007 
Σημείωση 2.1 

31.10.2011 

CEN EN 14154-3:2005+A2:2011 
Μετρητές νερού — Μέρος 3: Μέθοδοι δοκιμής και εξοπλισμός 

EN 14154-3:2005+A1:2007 
Σημείωση 2.1 

31.10.2011 

CEN EN 14236:2007 
Οικιακοί μετρητές αερίου με υπερήχους 

Cenelec EN 50470-1:2006 
Εξοπλισμός μέτρησης ηλεκτρισμού (εναλλασσόμενο ρεύμα) — Μέρος 1: 
Γενικές απαιτήσεις, δοκιμές και συνθήκες δοκιμών — Εξοπλισμός μέτρησης 
(δείκτες κλάσης A, B και Γ) 

Cenelec EN 50470-2:2006 
Εξοπλισμός μέτρησης ηλεκτρισμού (εναλλασσόμενο ρεύμα) — Μέρος 2: 
Ειδικές απαιτήσεις — Ηλεκτρομηχανικοί μετρητές για ενεργό ενέργεια 
(δείκτες κλάσης A και B) 

Cenelec EN 50470-3:2006 
Εξοπλισμός μέτρησης ηλεκτρισμού (εναλλασσόμενο ρεύμα) — Μέρος 3: 
Ειδικές απαιτήσεις — Στατικοί μετρητές για ενεργό ενέργεια (δείκτες κλάσης 
A, Β και Γ) 

Cenelec EN 62058-11:2010 
Εξοπλισμός μέτρησης ηλεκτρισμού (ac) — Επιθεώρηση αποδοχής — Μέρος 
11: Γενικές μέθοδοι επιθεώρησης αποδοχής 
IEC 62058-11:2008 (Τροποποιημένο) 

Cenelec EN 62058-21:2010 
Εξοπλισμός μέτρησης ηλεκτρισμού (ac) — Επιθεώρηση αποδοχής — Μέρος 
21: Ειδικές απαιτήσεις για ηλεκτρομηχανικούς μετρητές για ενεργό ενέργεια 
(κλάσεις 0,5, 1 και 2 και δείκτες κλάσης Α και Β) 
IEC 62058-21:2008 (Τροποποιημένο) 

Cenelec EN 62058-31:2010 
Εξοπλισμός μέτρησης ηλεκτρισμού (ac) — Επιθεώρηση αποδοχής — Μέρος 
31: Ειδικές απαιτήσεις για στατικούς μετρητές για ενεργό ενέργεια (κλάσεις 
0,2 S, 0,5 S, 1 και 2 και δείκτες κλάσης Α, Β και Γ) 
IEC 62058-31:2008 (Τροποποιημένο) 

( 1 ) EOT: Ευρωπαϊκό Οργανισμό Τυποποίησης — CEN: 
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Τηλ. +32 25500811; Φαξ +32 25500819 (http://www.cen.eu), 
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Τηλ. +32 25196871; Φαξ +32 25196919 (http://www.cenelec.eu), 
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Τηλ. +33 492944200; Φαξ +33 493654716 (http://www.etsi.eu). 

Σημείωση 1: Γενικά, η ημερομηνία λήξεως της ισχύος του τεκμηρίου συμμόρφωσης είναι η ημερομηνία από 
συρσης («dow»), η οποία καθορίζεται από τον Ευρωπαϊκό Οργανισμό Τυποποίησης, αλλά εφι 
στάται η προσοχή των χρηστών των προτύπων αυτών στο γεγονός ότι σε ορισμένες εξαιρετικές 
περιπτώσεις, αυτό μπορεί να αλλάξει. 

Σημείωση 2.1: Το νέο (ή τροποποιημένο) πρότυπο έχει το ίδιο πεδίο εφαρμογής όπως το αντικατασταθέν πρό 
τυπο. Την δεδομένη ημερομηνία, το αντικατασταθέν πρότυπο παύει να παρέχει τεκμήριο συμμόρ 
φωσης με τις βασικές απαιτήσεις της οδηγίας.
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Σημείωση 2.2: Το νέο πρότυπο έχει ευρύτερο πεδίο εφαρμογής σε σχέση με τα αντικατασταθέντα πρότυπα. Την 
δεδομένη ημερομηνία, τα αντικατασταθέντα πρότυπα παύουν να παρέχουν τεκμήρια συμμόρφωσης 
με τις βασικές απαιτήσεις της οδηγίας. 

Σημείωση 2.3: Το νέο πρότυπο έχει στενότερο πεδίο εφαρμογής σε σχέση με το αντικατασταθέν πρότυπο. Την 
δεδομένη ημερομηνία, το (εν μέρει) αντικατασταθέν πρότυπο παύει να παρέχει τεκμήριο συμμόρ 
φωσης με τις βασικές απαιτήσεις της οδηγίας, για τα προϊόντα εκείνα τα οποία υπάγονται στο 
πεδίο εφαρμογής του νέου προτύπου. Το τεκμήριο συμμόρφωσης με τις βασικές απαιτήσεις της 
οδηγίας για προϊόντα, τα οποία εξακολουθούν να υπάγονται στο πεδίο εφαρμογής του (εν μέρει) 
αντικατα-σταθέντος προτύπου, αλλά τα οποία δεν υπάγονται στο πεδίο εφαρμογής του νέου 
προτύπου, παραμένει αμετάβλητη. 

Σημείωση 3: Στην περίπτωση τροποποιήσεων, το έγγραφο αναφοράς είναι το EN CCCCC:YYYY. Οι προηγού 
μενες τροποποιήσεις, αν υπάρχουν, και οι νέες ονομάζονται «τροποποίηση». Το αντικατασταθέν 
πρότυπο (στήλη 3) συνεπώς αποτελείται από το EN CCCCC:YYYY και από τις προηγούμενες 
τροποποιήσεις του, αν υπάρχουν, αλλά χωρίς τη νέα ονομαζόμενη «τροποποίηση». Τη δεδομένη 
ημερομηνία, το αντικατασταθέν πρότυπο παύει να παρέχει τεκμήρια συμμόρφωσης με τις βασικές 
απαιτήσεις της οδηγίας. 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: 

— Κάθε αίτηση για παροχή πληροφοριών σχετικά με τα πρότυπα πρέπει να απευθύνεται είτε στους Ευρωπαϊκούς 
Οργανισμούς Τυποποίησης είτε στους εθνικούς οργανισμούς τυποποίησης των οποίων ο κατάλογος επισυνά 
πτεται ως παράρτημα στην οδηγία του Συμβουλίου 98/34/ΕΚ όπως τροποποιήθηκε από 98/48/EK. 

— Τα εναρμονισμένα πρότυπα εκδίδονται από τους ευρωπαϊκούς οργανισμούς τυποποίησης στα αγγλικά (η CEN 
και η Cenelec τα δημοσιεύουν επίσης στα γαλλικά και στα γερμανικά). Ακολούθως, οι τίτλοι των εναρμονι 
σμένων προτύπων μεταφράζονται σε όλες τις άλλες απαιτούμενες επίσημες γλώσσες της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
από τους εθνικούς οργανισμούς τυποποίησης. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή δεν φέρει ευθύνη για την ορθότητα των 
τίτλων οι οποίοι υποβάλλονται για δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα. 

— Η δημοσίευση των στοιχείων αυτών Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων δεν σημαίνει ότι τα 
πρότυπα είναι διαθέσιμα σε όλες τις κοινοτικές γλώσσες. 

— Ο κατάλογος αυτός αντικαθιστά τους προηγούμενους καταλόγους που δημοσιεύθηκαν στην Επίσημη Εφημε 
ρίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η Επιτροπή εξασφαλίζει την ενημέρωση του παρόντος καταλόγου. 

— Περισσότερες πληροφορίες σε 

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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V 

(Γνωστοποιήσεις) 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Προηγούμενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης 

(Υπόθεση COMP/M.6391 — Dow/Mitsui/Brazilian Polyethylene JV) 

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2011/C 292/04) 

1. Στις 23 Σεπτεμβρίου 2011, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση μιας σχεδιαζόμενης συγκέντρωσης σύμφωνα με 
το άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου ( 1 ) με την οποία οι επιχειρήσεις The Dow 
Chemical Company («Dow», ΗΠΑ) και Mitsui & Co., Ltd («Mitsui», Ιαπωνία) αποκτούν κατά την έννοια του 
άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων κοινό έλεγχο της επιχείρησης 
Santa Vitória Açúcar e Álcool Ltda («Santa Vitória», Βραζιλία) με αγορά μετοχών. 

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι: 

— για την Dow: παραγωγή πλαστικών και χημικών προϊόντων, γεωργικές επιστήμες, υδρογονάνθρακες και 
ενεργειακά προϊόντα και υπηρεσίες· 

— για την Mitsui: εμπορικός οίκος με δραστηριότητες σε κλάδους όπως η βιομηχανία σιδήρου και χάλυβα, τα μη 
σιδηρούχα μέταλλα, τα ηλεκτρονικά προϊόντα, τα χημικά προϊόντα, τα συνδεόμενα με την ενέργεια εμπορεύ 
ματα καθώς και τα ανταλλακτικά και εξαρτήματα μηχανοκίνητων οχημάτων και μοτοσικλετών· 

— για την Santa Vitória: παραγωγή πολυαιθυλενίου από αιθυλένιο, (βιο-) αιθανόλη και ζαχαροκάλαμο. 

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να 
εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει 
τελική απόφαση επί του σημείου αυτού. Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με μια απλοποιημένη 
διαδικασία αντιμετώπισης ορισμένων συγκεντρώσεων βάσει του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων ( 2 ) σημει 
ώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια για να αντιμετωπιστεί βάσει της διαδικασίας που προβλέπεται στην 
ανακοίνωση. 

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να υποβάλουν στην Επιτροπή ενδεχόμενες παρατηρήσεις 
για τη σχεδιαζόμενη συγκέντρωση. 

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ημερών από την ημερομηνία της 
παρούσας δημοσίευσης, με την ένδειξη COMP/M.6391 — Dow/Mitsui/Brazilian Polyethylene JV. Οι παρατη 
ρήσεις μπορούν να σταλούν στην Επιτροπή με φαξ (+32 22964301), ηλεκτρονικά στην COMP-MERGER- 
REGISTRY@ec.europa.eu ή ταχυδρομικά στην ακόλουθη διεύθυνση: 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
ΓΔ Ανταγωνισμού 
Μητρώο Συγχωνεύσεων 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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Προηγούμενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης 

(Υπόθεση COMP/M.6352 — Vitol/VTTI/ArcLight/Petro Lux) 

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2011/C 292/05) 

1. Στις 26 Σεπτεμβρίου 2011, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση μιας σχεδιαζόμενης συγκέντρωσης σύμφωνα με 
το άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου ( 1 ) με την οποία οι επιχειρήσεις Vitol B.V. 
(«Vitol», Κάτω Χώρες), που ελέγχεται από την Vitol Holding II SA (Λουξεμβούργο), και VTTI B.V. («VTTI», Κάτω 
Χώρες), που ελέγχεται από κοινού από την Vitol και την MSCI SDN. BHD («MTTI», Μαλαισία) η οποία με τη 
σειρά της ελέγχεται έμμεσα από την Petroliam nasional Berhad («Petronas», Μαλαισία), μαζί με την ArcLight 
Energy Partners Fund IV L.P. («ArcLight», ΗΠΑ), αποκτούν κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 
στοιχείο β) του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων κοινό έλεγχο της επιχείρησης Petro Lux Sàrl («Petro 
Lux», Λουξεμβούργο), της τελευταίας μητρικής εταιρείας της Petrotank Neutrale Tanklager GmbH («Petrotank», 
Γερμανία), με αγορά μετοχών. 

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι: 

— για την Vitol: ανεξάρτητο εμπόριο διάφορων βασικών προϊόντων και χρηματοοικονομικών μέσων που συνδέο 
νται ιδιαίτερα με τους κλάδους του πετρελαίου και του αερίου· 

— για την VTTI: ιδιοκτησία και λειτουργία ενός δικτύου τερματικών σταθμών πετρελαιοειδών· 

— για την ArcLight: επενδύσεις στον κλάδο της ενέργειας· 

— για την Petrotank: αποθήκευση και διακίνηση ορυκτελαίων και διάφορων άλλων υγρών προϊόντων. 

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να 
εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει 
τελική απόφαση επί του σημείου αυτού. Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με μια απλοποιημένη 
διαδικασία αντιμετώπισης ορισμένων συγκεντρώσεων βάσει του κοινοτικού κανονισμού συγκεντρώσεων ( 2 ) σημει 
ώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια για να αντιμετωπιστεί βάσει της διαδικασίας που προβλέπεται στην 
ανακοίνωση. 

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να υποβάλουν στην Επιτροπή ενδεχόμενες παρατηρήσεις 
για τη σχεδιαζόμενη συγκέντρωση. 

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ημερών από την ημερομηνία της 
παρούσας δημοσίευσης, με την ένδειξη COMP/M.6352 — Vitol/VTTI/ArcLight/Petro Lux. Οι παρατηρήσεις 
μπορούν να σταλούν στην Επιτροπή με φαξ (+32 22964301), ηλεκτρονικά στην COMP-MERGER- 
REGISTRY@ec.europa.eu ή ταχυδρομικά στην ακόλουθη διεύθυνση: 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
ΓΔ Ανταγωνισμού 
Μητρώο Συγχωνεύσεων 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 («Κοινοτικός κανονισμός συγκεντρώσεων»). 
( 2 ) ΕΕ C 56 της 5.3.2005, σ. 32 («Ανακοίνωση σχετικά με απλοποιημένη διαδικασία»).
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Ανακοίνωση του Υπουργείου Οικονομικών Υποθέσεων, Γεωργίας και Καινοτομίας του Βασιλείου των 
Κάτω Χωρών βάσει του άρθρου 3 παράγραφος 2 της οδηγίας 94/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τους όρους χορήγησης και χρήσης των αδειών αναζήτησης, 

εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων 

(2011/C 292/06) 

Το Υπουργείο Οικονομικών Υποθέσεων, Γεωργίας και Καινοτομίας γνωστοποιεί ότι ελήφθη αίτηση χορήγησης 
άδειας αναζήτησης υδρογονανθράκων σε υποδιαίρεση του τομέα P11, που σημειώνεται στον χάρτη ο οποίος 
προσαρτάται ως παράρτημα 3 στον κανονισμό περί μεταλλευτικών δραστηριοτήτων (Mijnbouwregeling) (Staatsco
urant 2002, αριθ. 245), αποκαλούμενη εφεξής υποδιαίρεση τομέα P11a. 

Λαμβάνοντας υπόψη την αναφερόμενη στην εισαγωγή οδηγία και το άρθρο 15 του μεταλλευτικού νόμου 
(Mijnbouwwet) (Staatsblad 2002, αριθ. 542), το Υπουργείο Οικονομικών Υποθέσεων, Γεωργίας και Καινοτομίας 
καλεί με την παρούσα τα ενδιαφερόμενα μέρη να υποβάλουν ανταγωνιστική αίτηση για άδεια αναζήτησης 
υδρογονανθράκων στην υποδιαίρεση τομέα P11a της υφαλοκρηπίδας των Κάτω Χωρών. 

Η υποδιαίρεση τομέα P11a οριοθετείται από τα τόξα παραλλήλων που ενώνουν τα ζεύγη σημείων A-B και C-D, 
και τα τόξα μεσημβρινών που ενώνουν τα ζεύγη σημείων A-D και B-C. 

Οι γεωγραφικές συντεταγμένες των σημείων είναι οι εξής: 

Σημείο ° ′ ″Ανατολικό 
γεωγραφικό μήκος ° ′ 

″Βόρειο 
γεωγραφικό 

πλάτος 

A 3 30 0,000 52 30 0,000 

B 3 40 0,000 52 30 0,000 

C 3 40 0,000 52 20 0,000 

D 3 30 0,000 52 20 0,000 

Το στίγμα των ανωτέρω σημείων ορίζεται με γεωγραφικές συντεταγμένες υπολογισμένες σύμφωνα με το ευρωπαϊκό 
επίγειο σύστημα αναφοράς (γεωδαιτικό σύστημα). 

Η υποδιαίρεση τομέα P11a καλύπτει έκταση 210,2 km 2 . 

Το Υπουργείο Οικονομικών Υποθέσεων, Γεωργίας και Καινοτομίας αποτελεί την αρμόδια για την έκδοση αδειών 
αρχή. Τα κριτήρια, οι προϋποθέσεις και οι απαιτήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφοι 1 και 2 και στο 
άρθρο 6 παράγραφος 2 της προαναφερόμενης οδηγίας ορίζονται στον μεταλλευτικό νόμο (Mijnbouwwet) (Staa
tsblad 2002, αριθ. 542). 

Οι αιτήσεις είναι δυνατόν να υποβάλλονται εντός προθεσμίας δεκατριών εβδομάδων από τη δημοσίευση της 
παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, απευθύνονται δε στην εξής διεύθυνση: 

De minister van Economische Zaken, Landbouw en Innovatie 
ter attentie van de heer P. Jongerius, Themacoördinator mijnbouw en mijnbouwklimaat directie 
Energiemarkt 
ALP/562 
Bezuidenhoutseweg 30 
Postbus 20101 
2500 EC Den Haag 
NEDERLAND 

Αιτήσεις κατατιθέμενες μετά την παρέλευση της προθεσμίας αυτής δεν λαμβάνονται υπόψη.
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Η απόφαση επί των αιτήσεων θα ληφθεί εντός δώδεκα μηνών από την ανωτέρω προθεσμία. 

Περαιτέρω πληροφορίες μπορούν να ζητηθούν από τον κ. E. J. Hoppel, στον αριθμό τηλεφώνου: 
+31 703797762.
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Ανακοίνωση του Υπουργείου Οικονομικών Υποθέσεων, Γεωργίας και Καινοτομίας του Βασιλείου των 
Κάτω Χωρών βάσει του άρθρου 3 παράγραφος 2 της οδηγίας 94/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τους όρους χορήγησης και χρήσης των αδειών αναζήτησης, 

εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων 

(2011/C 292/07) 

Το Υπουργείο Οικονομικών Υποθέσεων, Γεωργίας και Καινοτομίας γνωστοποιεί ότι ελήφθη αίτηση χορήγησης 
άδειας αναζήτησης υδρογονανθράκων στην περιοχή με την ονομασία Akkrum. 

Η περιοχή ευρίσκεται στην επαρχία Friesland και οριοθετείται από ευθείες γραμμές μεταξύ των ζευγών σημείων 
A-B, B-C, C-D, D-E, E-F, F-G, G-H, H-I, I-J, J-K, K-L, L-M, M-N, N-O, O-P, P-Q, Q-R, R-S, S-T και A-T. 

Οι συντεταγμένες των ως άνω σημείων είναι οι εξής: 

Σημείο X Y 

A 185400,00 568000,00 

B 192300,00 568000,00 

C 195000,00 572000,00 

D 197700,00 571200,00 

E 200400,00 568000,00 

F 203000,00 568000,00 

G 203000,00 569600,00 

H 208225,00 568000,00 

I 210750,00 562350,00 

J 209450,00 560851,69 

K 209823,97 560049,72 

L 208120,00 561040,00 

M 205444,75 558988,28 

N 205100,00 559150,00 

O 203505,01 561824,34 

P 201300,00 563300,00 

Q 193900,00 562650,00 

R 179900,00 560750,00 

S 174450,00 559650,00 

T 179050,00 564000,00 

Τα ως άνω σημεία καθορίζονται με τις γεωγραφικές συντεταγμένες που υπολογίζονται σύμφωνα με το εθνικό 
σύστημα τριγωνομέτρησης (RD, Rijks Driehoeksmeting). 

Με βάση την ανωτέρω περιγραφή, η περιοχή καλύπτει έκταση 209,9 km 2 .
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Λαμβάνοντας υπόψη την αναφερόμενη στην εισαγωγή οδηγία και το άρθρο 15 του μεταλλευτικού νόμου 
(Mijnbouwwet) (Staatsblad 2002, αριθ. 542), το Υπουργείο Οικονομικών Υποθέσεων, Γεωργίας και Καινοτομίας 
καλεί με την παρούσα τα ενδιαφερόμενα μέρη να υποβάλουν ανταγωνιστική αίτηση για άδεια αναζήτησης 
υδρογονανθράκων στην περιοχή που οριοθετείται από τα προαναφερόμενα σημεία και γεωγραφικές συντεταγμένες. 

Το Υπουργείο Οικονομικών Υποθέσεων, Γεωργίας και Καινοτομίας αποτελεί την αρμόδια για την έκδοση αδειών 
αρχή. Τα κριτήρια, οι προϋποθέσεις και οι απαιτήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφοι 1 και 2 και στο 
άρθρο 6 παράγραφος 2 της προαναφερόμενης οδηγίας ορίζονται στον μεταλλευτικό νόμο (Mijnbouwwet) (Staa
tsblad 2002, αριθ. 542). 

Οι αιτήσεις είναι δυνατόν να υποβάλλονται εντός προθεσμίας δεκατριών εβδομάδων από τη δημοσίευση της 
παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, απευθύνονται δε στην εξής διεύθυνση: 

De minister van Economische Zaken, Landbouw en Innovatie 
ter attentie van de heer P. Jongerius, directie Energiemarkt 
ALP A/562 
Bezuidenhoutseweg 30 
Postbus 20101 
2500 EC Den Haag 
NEDERLAND 

Αιτήσεις κατατιθέμενες μετά την παρέλευση της προθεσμίας αυτής δεν λαμβάνονται υπόψη. 

Η απόφαση επί των αιτήσεων θα ληφθεί εντός δώδεκα μηνών από την ανωτέρω προθεσμία. 

Περαιτέρω πληροφορίες μπορούν να ζητηθούν από τον κ. E. J. Hoppel, στον αριθμό τηλεφώνου: 
+31 703797762.
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Τιμή συνδρομής 2011 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 100 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 770 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 400 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, DVD, μία έκδοση την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

300 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με το 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο DVD. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Συνδρομές σε διάφορες τιμολογημένες περιοδικές εκδόσεις, όπως η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατάλογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων 
θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL


